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徵稿啟事 

2026 逢甲大學第十屆英語文教學國際學術研討會 

會議主題：「跨啥」? 

 

以字首而言，「「trans-」意味著移動、通過、轉變。它指向跨越的狀態—跨越性別、語言、國

家、媒介甚或時間—同時抗拒封閉或固定。它還喚起超越界限、翻轉文義、傳遞知識、變化身

份，甚至自我形塑或變異的概念。以 「trans-」作為思考標的，即是關注超越有界、穩定及同一

性的事物。在由人工智慧主導的時代，一切似皆處於不斷流動與轉化之中，這催生了變形，模糊

了人類與時間的界限；跨歷史性與跨國性似乎成為常態。也就是說，隨著世界日益由邊界、身

體、媒介、學科及時間的流動性所定義，「「trans-」的概念成為重新思考既有分類和想像新型關係

與生成方式的重要場域。 

本次會議旨在探討「trans-」的概念如何影響當代各研究領域的思考與實踐。因此，我們期望

與會學者不僅將「trans-」視為字首，更以其作為批判性論述的起點—鼓勵跨越、顛覆，並重新界

定我們所處的世界。可能的討論議題包括（但不限於）以下方向： 

 ￭ 跨譯界的翻譯實踐與文化轉化 

￭ 跨文化交流的倫理與衝突  

￭ 跨文類書寫中的敘事創新 

￭ 跨身體與性別流動的文學再現 

￭ 跨媒體敘事與數位文學的生成 

￭ AI時代的跨教學法與學習創新 

￭ 跨語言視角下的語言學與語言教學 

￭ 語言學理論與語言教學之跨域整合 

￭ 語言科技/人工智慧於語言教學及學習之應用 

￭ 語言習得之語言學及教學研究 

￭ 多語社會中的語言政策與教育實踐 

￭ 跨國情感流動 
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￭ 越界與救贖 

￭ 文學的轉化、跨媒介改編與轉譯 

 

主    辦：逢甲大學外國語文學系 

日    期：115年 10月 31 日 (星期六) 

主辦單位：逢甲大學 (台中市西屯區文華路 100號) 

發表形式： 

一、論文宣讀 (實體) 

二、論文宣讀 (線上/國外學者) 

三、研究生場次 (實體) 

摘要長度：一頁 (約 300字，適用所有形式) 

重要日期： 

• 摘要截止日期：115年 2月 27日 (星期五) 

• 摘要錄取通知：115年 3月 27日 (星期五) 

稿件徵求方式及聯絡人： 

摘要一律採「線上投稿」，來稿請以 e-mail 投寄 ycliang@fcu.edu.tw。全文投稿一律採電子檔。摘

要審查方式採匿名審查制度。聯絡人：逢甲大學外國語文學系梁雅筑 書記 

電話：04-24517250 分機 5602，電子信箱：ycliang@fcu.edu.tw 
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